
Ответила женщина с короткими голубыми волосами и несколькими татуировками на правой
руке и ключице. Она была одета в синий укороченный топ, который подходил к ее волосам и
подчеркивал ее фигуру, и джинсы. Еще у нее были темно-синие глаза и красная бандана.

Санджи из-за нее мгновенно упал в обморок.

"О, моя дорогая! Твоя красота не знает границ! Даже стая рыболюдей не сможет помешать мне
помочь такой женщине, как ты!"

"Э-э, спасибо?" - ответила она, повернувшись к Усоппу с очень обеспокоенным взглядом.

"Нодзико, это моя команда."

"Это мой экипаж, а не твой" - тут же возмутился Луффи.

"Это Луффи",- продолжал Усопп, не обращая внимания на капитана, "Зоро, Коби, Санджи и.....
Гин, верно? Подожди, а что ты здесь делаешь?!"

"Ты только что заметил?" - потребовали ответа Коби и Гин.

"Гм", - кашлянул лжец. "Ребята, это Нодзико, сестра Нами."

"Нодзико, красивое имя, достойное такой привлекательной девушки!"

"Эй! Повар-извращенец! Заткнись!" - крикнул Зоро.

"Ты хочешь заставить меня, Маримо?" - не остался в долгу Санджи.

"Не сейчас", - вздохнул Гин, ударив фехтовальщика и повара по голове тонфой. Застигнутые
врасплох, они оба упали на колени.

"Зоро-сенсей!" - Коби забеспокоился, а Луффи засмеялся, когда они глядели на двоих,
державшихся за ушибы на голове.

"Ну, с вами тоно не соскучишься", - хихикнула Нодзико, отчего Санджи снова упал в обморок и
стал похож на лапшу. "Теперь я понимаю, почему Нам так нравилось проводить с вами время."

"Ты можешь сказать нам, почему Нами ушла от нас?" - спросил Коби.

"Ну что ж... Все началось, когда мы были моложе. Восемь лет назад, если быть точно..." -
начала Нодзико, но Луффи остановил ее.

"Я не хочу слышать это от кого-то, кто не Нами", - заявил он. "Прошлое-это личное дело
каждого, и если Нами захочет, чтобы я знал, то я услышу это от нее. Я пойду прогуляюсь", - и
он ушел.

Сбитая с толку поступком молодого человека, Нодзико рассказывала об их приемной матери
Белл-мере, мечте Нами нарисовать карту мира, прибытии Арлонга, смерти Белл-мере и сделке
Нами с рыболюдьми, для того чтобы выкупить ее деревню. К концу рассказа Коби, Усопп и
Санджи плакали, а последний бессвязно бормотал о том, что Нами такая же храбрая, как и
красивая. Зоро и Гин молчали, первый потому, что он был таким, а второй потому, что видел и
слышал и похуже. Это не означало, что он не сочувствовал, но в его жизни случалось всякое
дерьмо.



"Мы должны ей помочь!" - заявил Коби выслушав всю историю. "Эти рыболюди...!"

Его прервал грохот снаружи, Нодзико вскочила на ноги и поспешила к двери.

"Оставайтесь здесь", - приказала она, выходя и закрывая за собой дверь, но пятеро в здании все
еще слышали ее голос. "Что вы здесь забыли?" - требовательно спросила она.

"Чичичи",- рассмеялся голос похожий на голос крысы. "Я капитан морского дозора Незуми из
16-го отделения." Коби напрягся. Еще больше продажных морских дозорных, чтобы еще
больше стереть в пыль его старую мечту? Значит, за те две недели, что он был пиратом, их
было трое (если считать Фуллбоди). Правильно ли я понимаю, что это дом пирата вора Нами?"

"Она выросла здесь, но это больше не ее дом. Нас удочерила женщина, которая жила здесь. Я
ее сестра, Нодзико. Чем могу помочь?"

"Думаю, что сможешь. Видите ли, мы получили информацию, что у нее есть большой тайник с
украденными сокровищами где-то здесь, на этой территории. Поскольку она крала только у
пиратов, никаких обвинений выдвинуто не будет, но украденное есть украденное, независимо
от того, у кого его украли. С этого момента все эти деньги станут исключительной
собственностью морского дозора. Не могли бы вы привести нас к ним?"

"Так вот до чего докатились морские дозорные?" - сердито прошептал Коби. "Воровать у мелких
воришек вместо того, чтобы арестовывать пиратов, держащих в заложниках целый остров?"

Снаружи Нодзико была более спокойна. "Я не понимаю, о чем вы говорите. Я не разговаривал
с сестрой почти восемь лет. Если у нее и есть запас Бели, то она не поделилась им со мной. Его
здесь нет."

"Отлично", - буркнул Нэдзуми. "Если вы не можете привести нас к нему, мы просто должны
найти его сами. Народ, обыщите сад!"

"Нет!" - закричала Нодзико.

"Эти ублюдки", - прорычал Санджи, Усопп и Гин схватили его под руки и потащили прочь от
двери. Шеф-повар замахал ногами, пытаясь вырваться из их хватки и защитить девушку
снаружи. Коби едва сдерживался, чтобы не напасть на морских дозорных, хотя и с трудом.

"Не трогай мандарины Белл-мере!"

"Если ты не подчинишься, девочка, мне придется пристрелить тебя за помеху правосудию."

"И мне пришлось бы пристрелить тебя за то, что ты без уважительной причины лишил меня
средств к существованию, крыса ты этакая! Эй! Не вздумай валить деревья!" Началась
потасовка. "Отпусти меня!"

"Ну же, мужики!" - закричал Нэдзуми. "Насколько трудно найти 100 миллионов бели?"

Нодзико тяжело вздохнула. "Откуда ты знаешь какова сумма?- прошипела она.

"Что? Ну, скажем так, у меня было предчувствие. Чичичи." Этот смех был слишком сильным,
чтобы Коби смог дальше сдерживаться, мальчик выбежал из дома и вытащил свой боккен.
Недзуми был потрепанного вида мужчиной с усами, похожими на бакенбарды, и маленькой
козлиной бородкой, волосы подергивались, когда нижняя часть его лица дергалась, как у



грызуна. У его морской формы был поднятый капюшон, чтобы показать лишние мышиные уши
наверху.

С ними был еще один человек, одетый в старую темно-бордовую армейскую форму. Его лицо и
руки пересекали шрамы, а на обветренном лице красовались черные усы. Вертушка
находящееся на его шляпе крутилась от ветра. Три безымянных дозорных прижали его к
земле, и он не мог помочь. В стороне Нодзико удерживали еще двое, один из которых с
похотливой ухмылкой потянулся к беззащитной женщине сзади. К счастью, появление Коби
отвлекло его и остальных морских дозорных.

"Ты продажный ублюдок!" - сердито завопил розоволосый мальчик, указывая правым боккеном
на крысу. "Вы работаете с Арлонгом, не так ли?"

"Откуда ты взялся, парень?" - Недзуми выхватил пистолет и прицелился в мальчика.

"Такие продажные дозорные, как ты, вызывают у меня отвращение! Вы все должны
отправиться в ад!"

"Нет, Коби!" -крик Нодзико прозвучал слишком поздно, чтобы остановить подростка.

Недзуми выстрелил.

Возможно, этот человек и был капитаном морского дозора, но Коби не позволял себя запугать.
Он развернулся, и пуля прошла мимо и угодила в крыльцо дома. Глаза крысы расширились,
когда Коби бросился с боевым кличем, оба его деревянных меча врезались в правую руку
Недзуми. Он издал крик, перемежающийся с резким хрустом, и Коби был уверен, что это
означало, что что-то сломалось.

Он был уверен, что это не его мечи.

"Хватайте его, идиоты!" - крикнул Недзуми, выронив пистолет и попятившись от разъяренного
Коби, одновременно баюкая свою руку. Пара дозорных обнажили мечи и двинулись на
молодого пирата, Коби поменял свою стойку, и позволил им приблизиться.

"Вы арестованы за нападение на офицера морского дозора!

"Извини, парень", - проворчал толстяк справа. "Приказ есть приказ, знаешь ли."

"Да?" - Коби зарычал, весь его гнев превратился в адреналин и бесстрашие. "Вы, ублюдки,
можете укусить меня за задницу!"

"Ты сам напросился!" Оба дозорных подняли мечи, обрушив их на пирата. Рефлексы Коби,
однако, были гораздо лучше, чем у любого из новобранцев-моряков. Коби вкатился между
ними, вращаясь в неполном Драконьем Вихре, чтобы сбить их с ног. Когда они упали, Коби
быстро вырубил их двумя ударами сверху по голове. Удовлетворенный, Коби повернулся к
командиру и увидел, что за ним выстроились шесть морских дозорных, каждый из которых
целился в него из винтовки.

"Хорошее шоу, парень", - усмехнулся Недзуми, "но ты принес мечи на перестрелку, и они даже
не настоящие. "Какие-нибудь последние слова?"

"Да иди ты к черту, Крыса!"



"Огонь!"

Молодой студент скрестил свои боккены в качестве скудной формы защиты, и это спасло ему
жизнь. Зоро выбрал тренировочные инструменты, достаточно прочные, чтобы не только не
сломаться в бою против мечей, но и остановить пулю из любой обычной винтовки. Тем не
менее, остановить пулю - это совсем не то же самое, что не сломаться. Оба боккена
разлетелись под ударами пуль, когда они каким-то божественным чудом блокировали в общей
сложности три пули, которые в противном случае пробили бы жизненно важные органы Коби.
К сожалению, они ничего не сделали для двух пуль, которые вонзились ему в плечи, и одной,
которая пробила бок.

Коби отшатнулся назад, когда пули вонзились в его тело с брызгами крови, и подросток, как и
кровь из его ран упали на землю. Мальчик стиснул зубы, чтобы крик боли не достиг ушей
дозорных. Его учитель не стал бы кричать, да и зачем? Коби попытался подняться, его раненые
плечи протестующие кричали, а от потери крови у него закружилась голова.

"Сэр!" - крикнул один из людей Нэдзуми, переключая внимание мужчины с застреленного
мальчика на себя. "Мы нашли их!" Двое, державшие Нодзико, и трое, державшие другого
мужчину, отпустили их и побежали посмотреть на свою добычу.

"Проклятые продажные морские дозорные",- выпалила Нодзико, падая рядом с Коби. Она
ничего не могла поделать с тем, что правительственные собаки украли все с трудом
заработанные сокровища ее сестры.

"Мы должны доставить этого мальчика к врачу", - сказал Вертушка. Он поднял Коби и бросил
на дохорных злобный взгляд.

"Отнеси его в деревню, Гензо",- сказала Нодзико. "Некоторые из его друзей в моем доме . Я
приведу их. "Парень с Вертушкой направился к деревне с Коби на руках, а девушка пошла в
свой дом. "Коби застрелили. Следуйте за мной." - четверо мужчин подчинились. Они хотели
выбить всю дурь из дозорных в мандариновой роще, но они хотели узнать, что с Коби еще
больше. Морские дозорные не видели, как они уходили; они были слишком сосредоточены на
найденых деньгах.

"Доктор! Помогите!" - Гензо побежал в деревню так быстро, как только мог, неся раненого
мальчика. Его крики привлекли большую толпу, которая встретила его в центре деревни. На
окраине, как раз в пределах слышимости, стояла Нами за одним из зданием и Луффи лежал
под деревом на другой стороне деревни.

"Гензо?" - спросил деревенский врач. "Что случилось? Что случилось с этим ребенком?" -
Луффи вскинул голову при виде розовых волос.

"Эти чертовы морские дозорные застрелили его после того как украли деньги Нами." - ответил
Гензо.

"Коби!" - крикнул Луффи, проталкиваясь к мальчику. "Коби, что случилось?"

"Капитан Луффи", - пробормотал Коби, чувствуя, что от потери крови он слегка бредит. "Мне
нужно перестать... попадать в такие ситуации. Это... превратилось в… дурную привычку."

"Заткнись", - твердо сказал ему Луффи. "Что случилось? Кто в тебя стрелял?"

"Они... Они забрали все. Они работают с Арлонгом. Морские дозорные. Арлонг... Он никогда не



собирался выполнять свою часть сделки." Мальчик потерял сознание, потеря крови от пулевых
ранений была слишком большой для его молодого тела.

Молодой пиратский капитан не знал, о какой сделке говорит его друг, но вскоре вслед за
старшей сестрой Нами прибежали остальные члены команды. Они, в сумбурных и
накладывающихся друг на друга объяснениях, рассказали, что Нами согласилась выкупить
свою деревню за 100 миллионов бели, и что Арлонг нанял коррумпированного морского
дозорного, чтобы украсть все это, когда она почти собрала всю сумму.

Нами не могла этого вынести. Вся ее тяжелая работа, украдена? Это просто не могло быть
правдой. Она побежала к Арлонгу. Тем временем команда собралась в кабинете доктора. Он
явно был опытен, и уже работал над перевязкой самой страшной раны в боку мальчика, где
пуля оставила выходное отверстие.

"С ним все будет в порядке?" - спросил Луффи.

"Я бы сказал, что нет, если бы он был даже чуть-чуть слабее", - ответил доктор. "Но в
нынешнем состоянии он выкарабкается. Что-то сделало его кровь немного отличающейся от
обычного человека, что, вероятно и спасло ему жизнь."

"Что мы будем делать, дон Луффи?" - спросил Гин в своей обычной спокойной манере.

"Ничего", - ответил Луффи, его глаза были затенены шляпой.

"Но Луффи..." - попытался возразить Усопп.

"Мы ничего не будем делать", - оборвал его Луффи. Пока Нами не попросит о помощи. А до тех
пор будем ждать. Это не наше дело... пока."

"Но морские дозорные..." - начал Усопп.

"Они получат по заслугам", - закончил Луффи, "но их нанял этот Арлонг, а он-проблема Нами.
Когда ей понадобится помощь, мы ей ее дадим. Так или иначе, мы с ними разберемся."

И они стали ждать. Через час Коби ненадолго проснулся, но был не в состоянии пошевелиться.
Горожане не были так спокойны. Они вооружались всем, что могли найти, чтобы напасть на
парк Арлонг, готовые идти навстречу своей смерти, когда с востока надвигались грозовые
тучи. Они все были в центре города, собираясь уходить, когда вернулась Нами в истерике.
Луффи и остальные члены команды наблюдали за происходящим из дома врача.

"Стойте!" - закричала Нами, вытаскивая нож. "Пожалуйста, остановитесь! Не делайте этого!
Я... Я снова смогу получить деньги! Это не проблема. Теперь у меня есть опыт."

"Нет, Нами," - мягко сказал ей Гензо, беря нож за лезвие и бросая его на землю. Он не
обращал внимания на кровь, сочащуюся из его пальцев. "Вот оно. Мы болели за тебя последние
восемь лет, но теперь мы знаем, что Арлонг не позволит тебе достичь своей цели."

"Но если вы будете драться, то рыболюди убьют вас!"

"Мы знаем", - тихо пробормотал Гензо, к большому ужасу Нами. Он протянул руку и крепко
обнял девушку, но она была слишком потрясена, чтобы ответить. "Ты выросла в прекрасную
молодую женщину, Нами. Живи своей жизнью и продолжай расти. Когда мы уйдем, ты
сможешь следовать своей мечте. Забудь о нас. Мы знаем, что проиграем, но знаешь что? Мы



УСТРОИМ ИМ АД!"

"Ага!" - радостно воскликнула вся деревня. Нами обернулась, когда остальные жители деревни
прошли мимо нее, ее руки бесполезно хватали оружие и одежду, но никогда ничего не
держали больше секунды. Ее слова не работали, когда она отчаянно пыталась остановить их.
Начался дождь, вода стекала вниз и омывала девушку. Когда они ушли, Нами постояла еще
секунду, прежде чем упасть на колени, земля вокруг нее превратилась в грязь. Она вцепилась
в татуировку на бицепсе, слезы капали из ее глаз и смешивались с дождем. Блеск ножа
привлек ее внимание, и ее охватила ярость.

"Арлонг", - прошептала она со смесью гнева, отчаяния, и ненависти. "Арлонг." Она подняла
маленький клинок и вонзила его себе в руку, прямо сквозь татуировку. Поморщившись, она
вытащила нож, надеясь, что дождь, кровь и боль смоют ее мучения, прежде чем она снова и
снова вонзит его, все время плача. "Арлонг. Арлонг. Арлонг! Арлонг! АРЛОНГ!" Она
приготовила нож, чтобы еще раз ударить себя по руке, но кто-то схватил ее за запястье. Она
наклонила голову ровно настолько, чтобы увидеть, кто это, слезы текли из ее налитых кровью
глаз.

"Луффи? Что... Что ты здесь делаешь? Какого хрена ты здесь делаешь?! Почему?! Я ЖЕ
ВЕЛЕЛа ТЕБЕ УЙТИ! Уйти. Уйти..." - В ее голосе смятение сменилось яростью, а затем
отчаянием. "Луффи", - наконец взмолилась она. "Пожалуйста… помоги мне."

Подросток улыбнулся и снял шляпу, прежде чем надеть ее ей на голову, а девушка тихонько
вздохнула от этого жеста.

"С удовольствием." Он щелкнул пальцами, и остальные мужчины вышли из кабинета доктора.
Коби все еще был внутри, так как он был ранен, но все они согласились, что он итак сделал
достаточно в боях с Кригом и Недзуми. - Усопп, ты знаешь дорогу. Отвези нас в парк Арлонг."

"Есть, капитан."
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